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I. SAADET GIRAY HAN DONEMINE AIT RUS
ARSIVLERINDE BULUNAN iKi AHIDNAMENIN
TERCUMESI VE TAHLILI

TRANSLATION AND ANALYSIS OF TWO AHIDNAMES
FOUND IN THE RUSSIAN ARCHIVES OF SAADET
GIRAY KHAN I PERIOD

Umut YOLSEVER * Oz
Rus el¢ilik raporlari, Kirim Hanli1'nin erken donemini aydinlatmak icin
elimizde bulunan en onemli kaynaklardan birisidir ve elgilik raporlarinin
mutlaka incelenmesi gerekmektedir. Bu sebeple Moskova’da bulunan RGADA
* Doktora Ogrencisi, Eskisehir (Rossiyskiy Gosudartstvenny Arhiv Drevnih Aktov / Rusya Devlet Arsivi
Osmangazi Universitesi, Tarih Eski Yazismalar Boliimii) Arsivinden muhtelif zorluklar neticesinde
Boliimii, edindigimiz, Moskova Knezligi ve I. Saadet Giray Han donemi Kirim Hanlig
umutyolseverdd@gmail.com, arasmda hazirlanmas iki ahidnameyi dilimize terciime edip tahlillerini yaparak
ORCID: 0000-0002-7035-4328,  Tiirkiye'deki Kirum Hanlig1 calismalarina bir nebze de olsa katkida bulunmak
Eskisehir /| TURKIYE istedik. Lakin donemin kogullarini anlatmadan, ahidnamelerin neden kisa siire
arayla tekrarlandigin ifade etmeden belgelerin dogrudan terciimesini
vermenin yanlis olacagim diisiindiigiimiiz icin I. Saadet Giray Han donemi
kisaca anlatilmistir. Donem hakkinda bilgi verildikten sonra iki ahidnamenin
terciimesi ¢alisma sonuna eklenmistir.

Anahtar Kelimeler
Kirim Hanlig1, Moskova, Tatar, Abstract
Saadet Giray, Islam Giray,

b ’ . Russian embassy reports are one of the most important sources we have to
III. Vasiliy, Litvanya-Polonya, Arsiv yrep f F

illuminate the early period of the Crimean Khanate, and the embassy reports
Keywords must be examined. For this reason, we translated and analyzed two ahidnames
Crimean Khanate, Moscow, Tatar,  prepared between the Moscow Principality and the Crimean Khanate of the
Saadet Giray, Islam Giray, Vasiliy ~ Saadet Giray Khan I period, which we obtained from the RGADA (Rossiyskiy
111, Lithuania-Poland, Archive Gosudartstvennty Arhiv Drevnih Aktov/ Russian State Archive Old
Correspondence Department) Archive in Moscow as a result of various
difficulties. We wanted to contribute to the work of the Crimean Khanate in
Tiirkiye, even a little bit. However, Saadet Giray Khan I period is briefly
described, since we think that it would be wrong to give a direct translation of
the documents without explaining the conditions of the period and without
explaining why the ahidnames were repeated at short intervals. After giving
information about the period, the translation of two ahidnames was added to
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GIRIS

Kuzey Karadeniz Tiirkliigliniin son bagimsiz kalesi Kirim Hanligi'min erken
donem hanlarindan biri olan I. Saadet Giray Han!, 1524-1532 yillar1 arasinda hakimiyet
siirmiistiir. Onun hanligr donemine iliskin Tiirkge kaynaklar ne yazik ki smirhidir ve
mevcut olanlar da belirli bilgilerin tekraridir. Yeni bilgilere erismek amaciyla Kirim
Hanligi'nin sinir komsular1 ve ayni zamanda da en ¢ok iliski igerisinde bulunduklar1
Litvanya-Polonya Devleti ve Moskova Knezligi'nin, Kirim Hanlg ile ilgili bilgiler
verdikleri diplomatik yazisma kayitlarna bakmak gerekliligi hasil olmustur. Bu
sebeple Moskova’da bulunan RGADA (Rossiyskiy Gosudartstvenniy Arhiv Drevnih Aktov
/ Rusya Devlet Arsivi Eski Yazismalar Boliimii) Arsivinden muhtelif zorluklar neticesinde
edindigimiz, Moskova Knezligi ve Kirirm Hanlig1 arasinda hazirlanmais iki ahidnameyi
dilimize terctime edip tahlillerini yaparak Tiirkiye’deki Kirim Hanlig1 ¢alismalarina bir
nebze de olsa katkida bulunmak istedik.

S6z konusu belgelerden ilki 1525 ikincisi ise 1530 tarihlidir. Belgeler arasinda bes
sene gibi bir slire bulunmasma ragmen iki ayr belgede de cogu paragraf birbirinin
ayrusidir ki bu da bize diplomatik yazigmalarda bazi kaliplasmis sozctikler oldugunu
gosterir. Ahidnamelerde kimi maddelerin agik uglu olmasini engellemek amaciyla
ozellikle eklenen ifadeler oldugu da goze carpmaktadir. Boylece barisin bozulmasi
engellenmeye calisilmistir. Ahidnamelerin iginde gecen ana baghklar Kirim Hanligi-
Moskova Knezligi arasinda tesis edilen baris ve dostluk; Litvanya-Polonya Devleti'ne
kars1 olusturulan ittifak; elgilerin ve tliccarlarin gidip gelmesi igin verilen izindir.

Yukarida ifade edildigi {izere ahidnamelerdeki bilgilerin ¢ogu birbirinin aynisidir.
Ancak iki belge arasinda birkag kiigiik, lakin miithim degisiklikler dikkat ¢ekmektedir.
1525 tarihli belgede Litvanya-Polonya Devletinden gelecek saldirilara karsi hazirlik
yapilirken, 1530 tarihli belgede ise Litvanya-Polonya Devleti'nin yami sira onun
tabiiyetinde bulunan Seyh Ahmet Han'in kardeslerinden ve ¢ocuklarindan gelecek
saldirilara karsi da hazirlik yapildigr anlagilmaktadir. Litvanya-Polonya Devleti'nde
bulunan Seyh Ahmet Han'in ¢ocuklarinin giiclii bir askeri giicli ellerinde tuttuklar,
ahitnamelere bile konu almalarindan rahatlikla goriilmektedir. Elgilerin gidip gelmesi
ile alakali boliimde, 1525 tarihli belgede Kirim Hani Saadet Giray, Osmanli Padisahi
icin “Sultan” ifadesini kullanirken 1530 tarihli belgede “Bize bakanlar” ifadesini
kullanmistir. Bahsi gegen soz, ikinci belgede kasitli olarak m1 degistirildi yoksa Kirim
Tatar Tiirkgesinden Ruscaya c¢eviren tercimanin hatast m1 ne yazik ki
bilinmemektedir. Ancak dénemin tarihini anlatan kaynaklarda Saadet Giray Han ile
Osmanli Devleti arasinda herhangi bir gerginlik yasandigina dair hicbir bilgi
bulunmamaktadir. Kaynaklar goz ontine alindiginda farkliligin sebebinin terciiman
hatas1 olabilme ihtimali agir basmaktadir. Belgelerde, Osmanli Padisahu ile ilgili gecen
bir diger husus; Osmanli tebaasindan birileri eger Rus elgilerini, misafirlerini ya da
tiiccarlarin1 yagmalayip da Ruslarin eline diigserse idam edilip, ardindan da baslarimin
kesilerek Saadet Giray Han’a geri gonderilmesi konusunda konulan maddedir. Mevcut
bilgileri degerlendirip varsayim tiizerinden s6z konusu madde konusulacak olursa,

! Bundan sonra yalnizca Saadet Giray Han olarak yazilacaktir.
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Saadet Giray Han kesilen baslar1 Kefe’deki Osmanli valisine yollayarak ve ahidnameye
uyulmadigr i¢in bunu yapanlarin Ruslar oldugunu kanitlayip kendini Padisah’in
goziinde aklayacak, boylece hanlig: bir zarar gormeyecektir.

Ahidnamelerin son boliimiinde Moskova’dan Kirim’a gelecek elgilerin Kirim’daki
i¢ savas1 etkileme yahut diger Tatar Hanliklar1 ile Kirim Hanligi arasindaki
gerginlikleri arttirma ihtimali goz Oniinde tutularak, hicbir yere ugramayip baska da
bir gorev edinmeyip dogrudan gelmeleri agikca ifade edilmistir. Ayrica ahitnameye
uyacagini kabul eden devlet kademesinin de hiyerarsik olarak yukaridan asag: kimler
oldugu kaleme alinmistir. 1525 tarihli olan belgede “Mezbur yarlikta gegen tiim hususlara
gticlii bir sekilde uyulacagima dair ahidnameyi ben Saadet Giray Han, Kalgay Sultanim, sultan
kardeslerim ve cocuklarimiz, oglanlar ve beyler kabul ettik.”; 1530 tarihli belgede ise “Mezbur
yarlhikta gecen tiim hususlara giiglii bir sekilde uyulacagina dair ahidnameyi ben Saadet Giray
Han, soyumdan gelen Kalgay Sultamim Devlet Giray Sultan, diger sultan kardeslerim ve
cocuklarimiz, seyitlerimiz, oglanlarimiz ve beylerimiz kabul ettik.”. Tki farkli belgede goriilen
bariz farklar ilk belgede kalgay olarak Devlet Giray'in ismi ge¢gmezken ikinci belgede
gecmesi ve seyitlerin yer almasidir. Kalgayin adimin ilk ahidnamede olmayip
ikincisinde yer almasi, tipki daha once ifade edildigi gibi bir diger terciiman hatas:
olabilir.

Yukarida belgelerin muhteviyat: ile ilgili kisaca bilgi verilmistir lakin terciimeleri
dogrudan vermenin bazi karmasalara yol agabilecegi, anlagsmalara giden stireglerin ve
hangi sartlar altinda yapildig1 bilgilerine temas edilmesinin daha iyi olacag:
diisiiniildiigii icin Saadet Giray Han doneminde yasanan olaylar kisaca anlatilacaktir.

SAADET GIRAY HAN DONEMINE KISA BiR BAKIS

Saadet Giray Han, Kirim Hanligi’'min Osmanli Padisahi tarafindan tayin edilen ilk
hanidir. Abdiilgaffar Kirirmi'ye gore; I. Mehmet Giray Han'm? 1523 yilinda Nogaylar
tarafindan oldiiriilmesinin akabinde Karagci® beyleri, oglu* I. Gazi Giray’1® han ilan
etmeyi distinmiisler. Fakat Karagi beyleri onun Tatar Uluslarini bir araya
getiremeyecegini diistindiikleri icin yerine o siralarda Osmanli payitahtinda bulunan
Saadet Giray’1 istemislerdir (Derin, 2003, s. 328). Seyyid Mehmed Riza'min Es-Seb’ii’s-
Seyyar Fi Ahbdr-1 Miililki’t-Tatar isimli eserinde Gazi Giray'in Kasim 1523’de Kirim
tahtinda alt1 ay oturdugu ve bu siire igerisinde kiigiik kardesi Baba Giray’1 da kalgay
tayin ettigi anlatilmaktadir (Soylemez, s. 2016, s. 127-128). Halim Giray ise Giilbiin-i
Hanan isimli eserinde Mehmet Giray’'in Sliimiiniin ardindan Yavuz Sultan Selim’in®

2 Bundan sonra yalnizca Mehmet Giray Han olarak yazilacaktir.

3 “Karagi", "Karagu" unvani Altin Orda Devleti'nin ardillar1 olan hanliklarda belli basl soylu beylere
verilen bir unvandir. Detayl bilgi icin bk. Alan, H. (2011). Altin Orda Hanliginda Hakimiyet Anlayisi ve
Karagi Beyleri Ortaya Cikisi. Tarih Dergisi. S. 54, 1-20

4 Abdilgaffar Kirimi eserinde I. Gazi Giray’t Mehmet Giray Han'in kiigiik kardesi olarak ifade
etmektedir fakat Gazi Giray donemine ait bulunan sikkelerin {izerine “Gazi Giray bin Mehmed Giray”
ifadesi yer almaktadir ve bu da Gazi Giray'in, Mehmet Giray’in kardesi olmadigini kanitlamaktadir
(Petovskiy, 1893, s. 10).

5 Bundan sonra yalnizca Gazi Giray olarak yazilacaktir.

¢ Halim Giray'in verdigi bilgide anakronizm vardir. Saadet Giray’t Kirim’a gonderen bizzat Kanuni
Sultan Siileyman’in kendisidir.
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Saadet Giray’t han olarak tayin ettigini ve onu, beraberine verdigi donanma ile Kirim’a
yolladigimni kaleme almistir (Halim Giray, 2019, s. 62). Sigismund von Herberstein;
Mehmet Giray’in Oliimiiniin ardindan kardesi Saadet Giray'in (Eserdeki yazilisi
Sadachgerei) Osmanli Padisahi’'nin yardimi ile Kirnm Hanlhigi'min basma gegtigini
soylemektedir (Herberstein, 1851, Vol. II, s. 81-82). Verilen bilgileri neticesinde
anliyoruz ki Mehmet Giray’in dliimiiniin ardindan Kirim tahtina kisa siireligine oglu
Gazi Giray ¢ikmistir ancak tabiiyetinde bulunduklari Osmanli Padisahi, Gazi Giray'in
hanligin1 tanimay1p yerine Saadet Giray’1 Kirim’a gondermistir.

Es-Seb’ii’s-Seyyar Fi Ahbdr-1 Miiliiki’t-Tatar’da verilen Gazi Giray’in alt1 aylik hanhig:
siiresini referans alirsak Saadet Giray Han Mayis 1524’de Kirim Hanlig1 tahtina
oturmustur, daha sonra Gazi Giray1 kalgay tayin etmistir. Fakat Gazi Giray'in
kalgaylig1 uzun stirmemis ve Agustos 1524’te Saadet Giray Han'in emriyle Gazi Giray
ile kardesi Baba Giray idam edilmistir (Soylemez, 2016, s. 128). Hammer’e gore bu
idam Saadet Giray Han, Gazi Giray ile Baba Giray’1 bayramlasma bahanesi ile yanina
cagirdigr sirada gerceklesmistir (Purgstall, 2020, s. 43). Gazi Giray'in idammimn
ardindan Saadet Giray Han, kardesi Miibarek Giray'in oglu Devlet Giray’1 kalgay
olarak tayin etmistir.” Kardesleri Gazi Giray ile Baba Giray’in idamindan sonra
Mehmet Giray Han'in bir diger oglu Islam Giray, intikam almak amaciyla Saadet Giray
Han’a isyan etmistir (Halim Giray, 2019, s. 63; Soylemez, 2016, s. 128). Islam Giray'in
devlet igerisini karistiran isyani, Saadet Giray Han donemi dis iligkilerinin
sekillenmesinde de hayli etkili olmustur.

Bu arada Osmanli Devleti 1521 yilinda, Avrupa’nin iglerine dogru gergeklestirecegi
fetih hareketlerinde miihim bir iis gorevi edinecek Belgrad’1 fethetmisti (Uzungarsils,
2019, C. 1II, s. 312). Saadet Giray Han'in Kirrm Hanligi'nin basina gectigi donemde
Kanuni Sultan Siileyman, Macaristan’a biiyiik bir sefer diizenlemeyi planlamaktaydi.
Jagellon Hanedanligi’'na mensup Macaristan'm krali II. Layos ayni zamanda yine
Jagellon Hanedanligindan olan Litvanya-Polonya Devletinin kudretli kral
Sigismund’'un da akrabasiydi (Uzungarsili, 2019, C. II, s. 327). Macaristan Krali II.
Layos’a kars1 girisilecek sefer 6ncesinde Osmanli ordusunun Polonya’dan gelebilecek
olas1 tehlikelere kars1 da arkasini saglama almasi gerekiyordu. Bu sebeple Saadet Giray
Han’a Litvanya-Polonya kuvvetlerine saldirilar diizenleyip Macaristan’a gelebilecek
olas1 yardimlari engellemesi emredilmistir (Gayvoronskiy, 2007, s. 163).

Avrupa’da bahsi gecen olaylar yasanirken diger tarafta da Mehmet Giray Han’1
oldiiren Nogaylardan Agis ve Mamay, Sigismund’a 1524 kisinin sonunda mektup
gondermislerdir. Ondan, esir tuttugu son Altin Orda Han't Seyh Ahmet’i® serbest
birakmasini, bunun karsiliginda da Ocaciv ile Islamkerman’in Litvanyalilar tarafindan

7 Calismanin esasini olusturan el¢i raporlarinda da Devlet Giray'n kalgay oldugu rahatlikla
goriilmektedir.

8 1502 yilinda Mengli Giray Han'in saldirisi neticesinde maglup olduktan sonra firar eden Seyh Ahmet
Han, aym yil Litvanya-Polonyalilarin eline diismiis ve tutsak olarak Litvanyanin baskenti Vilnius'a
gonderilmistir. Orada, son Altin Orda Hani ve Cengiz Han soyundan olmasi sebebiyle Litvanyalilarin
Kirmmlilara kars1 kullandig bir koz olarak var olmustur. Sigismund onu 1527’de azat etmis ve o da
Astarhan Hanligi'min basina ge¢mistir. Lakin hayli ihtiyarladig: icin 1528’de hayatini kaybetmistir
(Vasary, 2014, C. 29, s. 335-336).
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fethedilmesine yardimci olacaklarini ve bu sayede oraya yerlestirilen birliklerin
gelecekte olasi bir Kirim isgalini engelleyecegini soylemislerdir (Kolodziejczyk, 2011, s.
65). Kirirm Hanligi’'min Osmanli Devleti'nin talimatlariyla kendisine diismanlik etmesi
neticesinde Sigismund da Kirim Hanligi'na kars1 Seyh Ahmet’i kullanmak istemistir
(Gayvoronskiy, 2007, s. 163). Saadet Giray Han, biiyiik ihtimalle Seyh Ahmet'in
Litvanya-Polonya tarafindan kendisine kars1 kullanilacagim 6grendikten sonra onlarin
tizerine ordu gondermis ve Kirirm Hanlig1 ile Litvanya-Polonya Devleti arasindaki
savas baslamistir. Hem bu savas hem de Islam Giray'mn igeride baslattig1 i¢ savas ve
olas1 Moskova catismasiyla birlikte ii¢ cephede birden savasamayacagini anlayan
Saadet Giray yonetimindeki Kirim Hanligi ile Moskova Knezligi arasinda 1525
senesinde Litvanya-Polonya Devletine karsi, terclimesini yapti§imiz ahidname
imzalanmistir. Lakin Seyh Ahmet 1524 yahut 1525 yilinda serbest birakilmamaistir.
Elimizdeki bilgilerden 6grendigimiz kadariyla da Kirim Hanlhgi-Litvanya-Polonya
Devleti catismalarinin siddeti bir siireligine azalmistir.

Iki devlet arasindaki siddeti azalan catismalar 1527 itibariyle tekrar
kuvvetlenmistir. Litvanya-Polonya Devleti ile Kirim Hanlig1 arasindaki 1527 tarihli
elgilik raporuna baktigimizda, Sigismund’un, Ozi Nehri dolaylarinda bulunan Tatar
askerlerine saldirdig1r anlagilmaktadir. Saadet Giray Han, Sigismund’a, yapilan
saldirmin kendisine karsi mi yoksa Litvanya-Polonya topraklarna karsi yagma
faaliyeti yiiriiten Nogaylara karsi m1 yapildig1 ayrica Sigismund'un da bundan haberi
olup olmadigmi sormak igin el¢i gondermistir. Ancak gonderilen elcinin sorularina
cevap verilmemis ve elgi hapsedilmistir. Ayni belgenin devaminda, Sigismund’'un
Seyh Ahmet'i serbest birakip Nogay elcisi Isfendiyar’a teslim ettigi de ifade
edilmektedir (RGADA fond 389 Litovskaya Metrika, no. 7, list 1187-1193 aktaran
Kolodziejczyk, 2011, s. 665-679). Belirtilen bilgilerden de anlasilacag: tiizere Ozi
Nehri'nde yapilan saldirinin bizzat Sigismund tarafindan Nogaylar ile anlasarak Seyh
Ahmet’i serbest birakmak amaciyla tasarlandig1 goriilmektedir. Kazan Hanligi’'ndan
ayrilip Kirim’a gelen ve daha sonra Islam ile Saadet Giray arasindaki i¢ savasa miidahil
olan Sahib Giray komutasindaki Kirim birlikleri, Sigismund’un Seyh Ahmet’i serbest
birakmas: tizerine onu tekrar kendi kontroliine alip hapsetmesi igin gozdag: vermek
amaciyla harekete gecmislerdir. Fakat Kirim birlikleri 1527’de Cerkasy yakininda
yenilmislerdir. Nisan 1527’de Altin Orda Devleti'nin son hani Seyh Ahmet, Vilnius’tan
ayrilmistir. I¢ savas sebebiyle tek bir merkezden yonetilemeyen dagilmis Kirim
ordusunun miidahale edememesi neticesinde Seyh Ahmet Han, Litvanya-Polonya ve
Nogay stivarileri esliginde Kiev, Slutsk ve Cerkasy’dan herhangi bir tehdit ve
engelleme ile karsilasmadan Astarhan Hanlhigi'min tahtina ge¢meyi basarmistir
(Kolodziejczyk, 2011, s. 66).

Bagina buyruk davranan Islam Giray; 4 Eyliil 1527'de Epacin oglu Yusuf ve Topal
Ahmet”in iki oglunun da basinda bulundugu kalabalik bir ordu ile gizlice Oka Nehri
sahillerine gelip kars1 kiyiya gecmek istemistir. Bu sirada III. Vasiliy kendisi bizzat
ordunun basina ge¢mis ve Kolomna’ya konuslanmistir. Kiyida, Knez Vasiliy
Semenovi¢ Odoyevskiy, Knez Ivan Ivanovi¢ Setina, Knez Fedor Vasilyevi¢ Lopata,

®  Buisimlerin kim oldugu ne yazik ki heniiz tespit edilememistir.
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Knez Ivan Fedorovi¢ Ovcin gibi isimler vardir ve mevcut askerlerinin azligindan
kaynakli olarak savunma pozisyonu alip Islam Giray’in nehir gegisine karsi
direnmigslerdir. O esnada Knez Fedor Mihaylovi¢ Mistislavskiy yardima gelmis ve
kiyidaki Islam Giray’in ordusu ile savasmaya baglamistir. Knez Fedor Mihaylovig
Mistislavskiy'nin getirdigi yardim karsisinda Islam Giray direnemeyerek gekilmistir.
Onun ¢ekildigini géren Rus ordusu da nehri gecerek Islam Giray’m ordusunu takip
etmistir. Takip esnasinda pek ¢ok Tatar askeri 6ldiiriilmiis ve Islam Giray’in yakin
adami Yangli¢ Mirza, Ruslar tarafindan ele gegirilmis, Islam Giray da hizlica Kirim’a
donmiistiir (Litsevoy Letopisniy Svod, 2014, Kniga 18, s. 498-503; PSRL, 1859, Tom 8§, s.
272; PSRL, 1904, Cast 1, s. 46; PSRL, 1910, Tom 20, Cast 1, s. 404-405).1° islam Giray’in
Moskova Knezligi topraklarina saldirmasinin akabinde, o siralarda Moskova’da
bulunan Saadet Giray Han’m elgileri de Islam Giray’in sugunun kurbani olmuslar ve
III. Vasiliy onlarin bogdurulmasini emretmistir (Solovyov, 1960, Kniga III, Tom V-VI, s.
274). Boylece Islam Giray'm sugu sebebiyle III. Vasiliy'nin gergeklestirdigi hareket,
Saadet Giray Hant da Moskova'ya kargi savas acmak zorunda birakmistir. Islam
Giray-Saadet Giray Han arasindaki i¢ savas ile bogusan Kirim Hanligi, ayni sene
icerisinde hem Litvanya-Polonya’ya kars1t maglup olmus hem de Moskova Knezligi ile
savasa girmistir. Mevcut sartlar altinda 1525 yilinda Kirim Hanligi-Moskova Knezligi
arasinda imzalanan ahidname de rafa kalkmistir. Diisman sayisim1 azaltmak ve
kendisine Moskova’ya kars1 miittefik bulmak isteyen Saadet Giray Han'in Sigismund
ile barismaktan baska caresi kalmamistir (Guleyig, 2016, s. 767). Bu sebeple 1527
senesinde Kirim Hanhig ile Litvanya-Polonya arasinda baris tesis edilmistir ve
Moskova’ya kars1 miittefiklik antlasmasi yapilmistir. Fakat Kirirm Hanligi ile Litvanya-
Polonya Devleti arasindaki antlasmanmn omrii kisa stirmiistiir. 1528-1529 yillarinda
Saadet Giray Han’a karst maglubiyet alan Islam Giray, Litvanya-Polonya Devleti
sinirlarina  gekilmistir. Islam Giray, Litvanya-Polonya Devleti ve o devletin
himayesinde yasayan Seyh Ahmet’in kardesleri ile anlasip Kirrm Hanlig1 {izerinde
biiytiik bir tehdit olusturmaya baslamistir (Kolodziejczyk, 2011, s. 68-69). Mevcut sartlar
altinda iki cephede savasmanin akillica bir hareket olmadigin1 diisiinen Saadet Giray
Han, 1530 yilinda Moskova Knezligi ile Litvanya-Polonya Devleti'ne kars: asagida
terctimesini yaptigimiz yeni bir ahidname yapmustir.

SONUC

Altin Orda Devleti'nin yikilis siirecinin ardindan ortaya ¢ikan Tatar Hanliklarindan
biri de Kirim Hanlig1 idi. Bu hanlik, Altin Orda Devleti'nin ardindan yasanan
kargasada, siyasi otoriteyi saglamak gayesiyle zaman zaman etrafindaki devletlerle her
alanda miinasebetler igerisinde bulunmustur. Bu miinasebetlerin ¢ergevesini olusturan
temel esas ise zayif bir siyasi otoriteyi denge siyaseti iizerinden kuvvetlendirmek
olmustur. Nitekim hanlik icerisinde meydana gelen isyanlar ve hanlik tahtinda hak
iddia eden hanzadeler, olusturulmaya calisilan denge siyasetinin bozulmasina sebep

10 Razriyadnaya Kniga’da verilen isimler ise farklidir. 4 Eyliil'de III. Vasiliy’e Islam Giray’in dogruca Oka
kiyilarina gittigi, bunun {izerine de hemen ertesi giin yani 5 Eyliil 1527’de III. Vasiliy’'nin Kolomna’ya
Knez Fedor Lopata Vasilyevi¢ Telepnev ile Knez Ivan Ovgcin Fedorovi¢ Telepnev’i gonderdigi
yazilmistir (Razriyadnaya Kniga, 1966, s. 71).
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vermistir. Islam Giray’m Moskova Knezligi'ne kars yiiriittiigii miicadeleler bu minval
tizere degerlendirilebilir. Ayrica Osmanli Devleti'nin Kirim hanlarin1 himaye ederek
tabiiyetleri altinda tutmalar1 zaman zaman hanlarin geri doniisii olmayan sonuglarla
karsilasmalarina neden olmustur. Kirnrm Hanlar1 askeri ve siyasi buhran igerisinde
bazen etrafindaki devletlerle ittifaklar kurarken bazen de onlarla belirli sartlar iizerine
antlagsmalar saglamak zorunda kalmiglardir. Ozellikle 1525-1530 yillarinda meydana
gelen olaylar Saadet Giray icin oldukg¢a sikintii ge¢mistir. Hanligin i¢ islerindeki
sorunlarla ugrasmasinin yaninda ayni zamanda belgelerde Ahmedovlar olarak gecen
son Altin Orda varislerinden Litvanya’daki Seyh Ahmet ve ogullariyla de ugrasmak
zorunda kalmistir. Bu sebepten bazen ittifak kurdugu Litvanya-Polonya ile
miicadeleye girerken bazen de Moskova Knezligi ile dostluk antlasmalari yapip
Litvanya-Polonya’ya karsi miicadele etme siyasetini takip etmistir. Sonug¢ olarak
tarafimizca terciimesi yapilan iki ahidname minvali iizerinden Kirim Hani Saadet
Giray, hanlik tahtinda oldugu siire boyunca hanligin ig islerinde disaridan gelecek
miidahalelere kars1 korumaya calistig1 gibi dis siyasetinde denge politikas: izleyerek
rakiplerine karsi miicadele i¢cinde olmustur.

BELGELER
Belge 1

[Kirim’da bulunan Rus elgisi Boyar Ivan Kolicev’e verilmistir.]
(RGADA, Fond 123, Opis 2, no. 22, list 2-3)
Ulug Orda’min Ulug Han'1 Saadet Giray Han’in sozii:

Kardesimiz, tiim Ruslarin hiikiimdar Biiyiik Knez Vasiliy Ivanovig ile bugiinden
itibaren nesiller boyu gelecekte birbirimizi daha ¢ok sevecegiz. Bir kardesin diger
kardesten istedigi yerde olacagiz. Dostunuza dost, diismaniniza diisman olacagiz ve
diismanlarimiza kars: bir olacagiz. Her kim ki ben, Saadet Giray Han'in dostudur, o
vakit kardesimiz Biiyiik Knez Vasiliy'nin de dostudur; her kim ki bana dost degildir, o
vakit kardesimiz Biiylik Knez Vasiliy'nin de dostu degildir. Her kim ki kardesim
Biiyiik Knez Vasiliy'nin dostudur, o vakit benim de dostumdur; her kim ki kardesim
Biiyiik Knez Vasiliy'nin diismanidir, o vakit benim de diigmanimdr.

Polonya'nin Krali ve Litvanya Biiyiik Knez’i olan Jigimont veya onun ¢ocuklar1
yahut Litvanya Biiyiik Knezligi ve Polonya Kralligindan her kim gelirse, onlara karsi
bir olacagiz. Kardesim Biiyiik Knez Vasiliy, Litvanya diismanimiz {izerine bizzat
kendisi gider veya ordusunu gonderirse; Ben de bizzat onun topraklarina [Litvanya]ve
halkinin {izerine gidecegim [saldiracagim], yahut Kalgay Sultanimi, kardesimi ya da
¢ocuklarimi ordu ile birlikte [saldirmalar: i¢in] gonderecegim. Litvanya Biiyiik Knezi
ve Polonya Krali, kardesim Biiylik Knez Vasiliy’e kars: bizzat kendisi gider yahut
ordusunu gonderirse; O vakit ben de bizzat onun topraklarina gidecegim veya Kalgay
Sultanimi, kardesimi ya da ¢ocuklarimi ordu ile birlikte gonderecegim.

Ve ben Saadet Giray Han, Kalgay Sultanim, kardeslerim, [buradan itibaren diger
hanedan {iyeleri adina da konustugu igin ¢ogul ekler kullanilmis] g¢ocuklarimiz,
uluslarimiz, beylerimiz, Kosaklarimiz; Kardesim Biiyiik Knez Vasiliy'nin topraklarini,
onun ¢ocuklarinin ve kardeglerinin topraklarini dariilharp olarak kabul etmeyecegiz;
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Ayrica size ve Trubetskoy Knezlerine hizmet eden knezlerin topraklarini da dariilharp
olarak kabul etmeyecegiz. Ayrica Ukrayna sehirleriniz olan Putivl, Rilsk, Novhorodka,
Radogosca, Starodub, Cernigov, Pogep, Gomel kentlerini ve size hizmet edenlerin
topraklarmi darilharp olarak kabul etmeyecegiz. Bizim, kardeglerimizin yahut
cocuklarimizin bilgileri olmadan tebaamizdan bazilar: sizin tebaaniza veya size hizmet
eden knezlere saldirip arkasindan da bize geri gelirlerse; O vakit, ele gecirdikleri
ganimetlerin tamamin [kole olarak satilacak esirler de buna dahil] fidye istemeden
iade etmelerini emredip akabinde onlar1 idam edecegiz.

Sen, kardesimden bize gelen elgiler ve tiiccarlar Don Nehri veya bozkirdan
gelebilirler. Ayrica sen kardesimden gelen elgiler ve misafirler ile yine sen kardesime
diger hiikiimdarlardan gelen elgiler ve misafirler serbestce hareket edebilirler.
Tebaamiz, sizin elgileriniz ve misafirleriniz ile diger hiikiimdarlardan gelen elgiler ve
misafirleri yagmalamayacaktir. Ve tebaamizdan bazilar1 sizin elgilerinize ve
misafirlerinize yahut diger hiikiimdarlardan size gelen elgilere ve misafirlere saldirip
yagmalayip arkasindan da bize geri gelirlerse; O vakit, ele gecirdikleri ganimetlerin
tamamini fidye istemeden iade etmelerini emredip akabinde onlari idam edecegiz.
Eger Sultanin tebaasindan [Sultan’dan kastt Osmanli Padisahi, tebaasi da ¢ok yiiksek
ihtimalle Kefe’de bulunanlar] birileri sizin elgilerinizi, misafirlerinizi ya da
tiiccarlarinizi yagmalar ve elinize diiserse, o vakit onlar1 idam edebilirsiniz, paralarina
el koyup kellelerini de bize geri gondermelisiniz.

Eger kardesim Biiyiik Knez Vasiliy'e benden elgi gitmisse ben onu
gorevlendirmeden gitmistir lakin hicbir gsekilde el¢ci gondermeyecegiz. Sen
kardesimden bana gelecek el¢i dogrudan bana gelecek; yoldan ve gorevinden
ayrilmayacak, baska gorevler edinmeyecek. Sen kardesimden bana gelecek elcilerinize
ve tebaaniza ben handan, Kalgay Sultanimdan, kardeslerimden, ¢ocuklarimizdan,
diger sultanlardan, seyitlerden, oglanlardan, beyler ve ciimle tebaamizdan kimse
ilismeyip yagmalamayacaktir. Ayrica sen kardesimden bana gelecek elgileriniz ve
tebaaniz alikonulmayacaktir.

Mezbur yarlikta gecen tiim hususlara giiclii bir sekilde uyulacagmna dair
sarthameyi ben Saadet Giray Han, Kalgay Sultamim, sultan kardeslerim ve
¢ocuklarimiz, oglanlarimiz ve beylerimiz kabul ettik.

Altin nisan vurulan bu sartname 18 Subat 1525 Cumartesi giinii Ferah Kerman’'da
yazildi.

Belge 2

[Kirim’da bulunan Rus elgisi Knez Stepan Zilobin’e verilmistir.]

(RGADA, Fond 123, Opis 2, no. 23, list 2-4)

Ulug Orda’min Ulug Han'i, muzaffer, Saadet Giray Han’in sozii:

Kardesimiz, tiim Ruslarin hiikiimdar Biiyiik Knez Vasiliy Ivanovig ile bugiinden
itibaren nesiller boyu gelecekte birbirimizi daha ¢ok sevecegiz. Bir kardesin diger
kardesten istedigi yerde olacagiz. Dostunuza dost, diismaniniza diisman olacagiz ve
diismanlarimiza karg: bir olacagiz. Her kim ki ben, Saadet Giray Han'in dostudur, o
vakit kardesimiz Biiyiik Knez Vasiliy'nin de dostudur; her kim ki bana dost degildir, o
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vakit kardesimiz Biiyiik Knez Vasiliy'nin de dostu degildir. Her kim ki kardesimiz
Biiyiik Knez Vasiliy’'nin dostudur, o vakit benim de dostumdur; her kim ki kardesimiz
Biiyiik Knez Vasiliy'nin diismanidir, o vakit benim de diismanimdir.

Ahmet Han'in ¢ocuklarina ve Kazimir'in soyundan gelen Jigimontun ¢ocuklarina
kars1 bir olacagiz. Ahmet Han'in ¢ocuklar1 bana gelirse [saldirirsa], ve sen kardesim
Biiyiik Knez Vasiliy, dostane olmayan bir sekilde ordunu onun [Ahmet Han'in
¢ocuklarinin] tizerine gondereceksin. [saldiracaksin.] Ahmet Han’'in ¢ocuklari sen
kardesim Biiyiik Knez Vasiliy’e gelirse ve ben Saadet Giray Han, bizzat Ahmet Han"in
cocuklarinin tiizerine gidecegim yahut kardesimi ve c¢ocuklarimi ordu ile birlikte
gonderecegim. Ve sen kardesim Biiyilk Knez Vasiliy Ivanovig; Diismanimiz
Litvanyalilara bizzat kendin gidersen ya da ordun giderse ve ben de bizzat kendim
onun topraklarma [Litvanya] ve tebaasina gidecegim veya Kalgay Sultanimi yahut
cocuklarimi ordu ile birlikte gonderecegim. Eger Litvanya Biiyiik Knezi ve Polonya
Krali, kardesim Biiyiik Knez Vasiliy’e saldirir veya ordusunu saldirtirsa; O vakit bizzat
kendim onun topraklarina ve tebaasmna gidecegim veya Kalgay Sultanim yahut
¢ocuklarimi ordu ile birlikte gonderecegim.

Ve ben Saadet Giray Han, Kalgay Sultanim, kardegslerim, [buradan itibaren diger
hanedan fiiyeleri adina da konustugu icin c¢ogul ekler kullamilmis] ¢ocuklarimiz,
uluslarimiz, beylerimiz, Kosaklarimiz; Kardesim Biiyiik Knez Vasiliy'nin topraklarini,
onun ¢ocuklariin ve kardeslerinin topraklarini dariilharp olarak kabul etmeyecegiz;
Ayrica size ve Trubetskoy Knezlerine hizmet eden knezlerin topraklarini da dariilharp
olarak kabul etmeyecegiz. Ayrica Ukrayna sehirleriniz olan Putivl, Rilsk, Novhorodka,
Radogosca, Starodub, Cernigov, Pocep, Gomel kentlerini ve size hizmet edenlerin
topraklarini dartilharp olarak kabul etmeyecegiz. Bizim, kardeslerimizin yahut
¢ocuklarimizin bilgisi olmadan tebaamizdan bazilar: sizin tebaaniza veya size hizmet
eden knezlere saldirip arkasindan da bize geri gelirlerse; O vakit, ele gecirdikleri
ganimetlerin tamamini [kole olarak satilacak esirler de buna dahil] fidye istemeden
iade etmelerini emredip akabinde onlar1 idam edecegiz.

Sen, kardesimden bize gelen elgiler ve tiiccarlar Don Nehri veya bozkirdan
gelebilirler. Ayrica sen kardesimden gelen elgiler ve misafirler ile yine sen kardesime
diger hiikiimdarlardan gelen elgiler ve misafirler serbestge hareket edebilirler.
Tebaamiz, sizin elcileriniz ve misafirleriniz ile diger hiikiimdarlardan gelen elgiler ve
misafirleri yagmalamayacaktir. Ve tebaamizdan bazilar1 sizin elgilerinize ve
misafirlerinize yahut diger hiikiimdarlardan size gelen elgilere ve misafirlere saldirip
yagmalayip arkasindan da bize geri gelirlerse; O vakit, ele gecirdikleri ganimetlerin
tamamini fidye istemeden iade etmelerini emredip akabinde onlar1 idam edecegiz. Bize
bakanlarin tebaasi [Osmanlilardan bahsediyor, Kefe Beyi] veya bizim tebaamizdan
birileri sizin elgilerinizi ya da misafirlerinizi yagmalar ve elinize diiserse, o vakit onlar1
idam edebilirsiniz, paralarina el koyup kellelerini de bize geri gondermelisiniz.

Eger kardesim Biiyiik Knez Vasiliy'e benden el¢i gitmisse ben onu
gorevlendirmeden gitmistir lakin hicbir gsekilde el¢i gondermeyecegiz. Sen
kardesimden bana gelecek el¢i dogrudan bana gelecek; yoldan ve gorevinden
ayrilmayacak, bagka gorevler edinmeyecek. Sen kardesimden bana gelecek elgilerinize
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ve tebaaniza ben handan, Kalgay Sultanimdan, kardeslerimden, ¢ocuklarimizdan,
diger sultanlardan, seyitlerden, oglanlardan, beyler ve ciimle tebaamizdan kimse
ilismeyip yagmalamayacaktir. Ayrica sen kardesimden bana gelecek elgileriniz ve
tebaaniz alikonulmayacaktir.

Mezbur yarlikta gegcen tiim hususlara giicglii bir sekilde uyulacagma dair
sartnameyi ben Saadet Giray Han, soyumdan gelen Kalgay Sultanim Devlet Giray
Sultan, diger sultan kardeglerim ve c¢ocuklarimiz, seyitlerimiz, oglanlarimiz ve
beylerimiz kabul ettik.

Altin nisan vurulan bu sartname sizin biiyiikel¢iniz Stepan Knez ve el¢gimiz Avelsih
ile génderildi, ayrica onlarla birlikte Ityak Tarhan ve damadiniz Bibi Mirza'min oglu
Abdilhan Baksi gonderildi. S6zlerimizin teminati mezbur sartnamedir

Kasim 1530 yilinda Saadetli Saray’da yazilda.

EXTENDED ABSTRACT

Saadet Giray Khan I, one of the early khans of the Crimean Khanate, the last
independent stronghold of the Northern Black Sea Turks, ruled between 1524 and
1532. Turkish sources about his khanate period are unfortunately limited and the
existing ones are repetitions of certain information. In order to access new information,
it has become necessary to look at the diplomatic correspondence records of the border
neighbors of the Crimean Khanate, as well as the Lithuanian-Polish State and the
Moscow Principality with which they have the most relations, in which they provide
information about the Crimean Khanate. For this reason, we translated and analyzed
two ahidnames prepared between the Moscow Principality and the Crimean Khanate
of the Saadet Giray Khan I period, which we obtained from the RGADA (Rossiyskiy
Gosudartstvenniy Arhiv Drevnih Aktov/ Russian State Archive Old Correspondence
Department) Archive in Moscow as a result of various difficulties. We wanted to
contribute to the work of the Crimean Khanate in Tiirkiye, even a little bit.

The first of these documents is dated 1525 and the second one is dated 1530.
Although there is a period of five years between the documents, most of the
paragraphs in the two separate documents are the same, which shows us that there are
some fixed sentences in the diplomatic correspondence. It is also striking that there are
expressions especially added in order to prevent some articles from being open-ended
in the ahidnames. Thus, the interruption of peace was tried to be prevented. The main
topics in the ahidnames are the peace and friendship established between the Crimean
Khanate and the Moscow Principality; alliance formed against the Lithuanian-Polish
State; It is the permission given for the commute of ambassadors and merchants.

The Ottoman Empire's protection of the Crimean khans and keeping them under
their allegiance caused the khans to face irreversible results from time to time. An
example of this is the starting point of the events that took place between the years
1525-1530. While the Crimean Khans sometimes formed alliances with the states
around them during the military and political crisis, sometimes they had to make
agreements with them on certain conditions. In addition to dealing with the internal
affairs of the khanate, he had to deal with Sheikh Ahmet and his sons in Lithuania, one
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of the last heirs of the Golden Horde, who are referred to as the Ahmedovs in the
documents. For this reason, he sometimes entered into a struggle with Lithuania-
Poland, with which he formed an alliance, and sometimes made friendship agreements
with the Principality of Moscow and followed the policy of fighting against Lithuania-
Poland. As a result, as explained in the two ahidnames translated by us, Crimean Khan
Saadet Giray tried to protect his khanate against foreign interventions in its internal
affairs and in foreign policy, while he was on the throne of the khanate, he was in a
struggle against his rivals by following a policy of balance.
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